COMUNIDAD AUTONOMA DE VALENCIA — GENERALIDAD VALENCIANA PRZECIWKO KOMISJI

POSTANOWIENIE SADU PIERWSZEJ INSTANC]I (druga izba)
z dnia 5 lipca 2006 r.”

W sprawie T-357/05

Comunidad Auténoma de Valencia — Generalidad Valenciana (Hiszpania),
reprezentowana przez J.V. Sdncheza-Tarazage Marcelino,

strona skarzaca,

przeciwko

Komisji Wspdlnot Europejskich, reprezentowanej przez L. Escobara Guerrero
i A. Weimara, dzialajgcych w charakterze pelnomocnikéw,

strona pozwana,

majacej za przedmiot stwierdzenie niewaznoéci decyzji Komisji C(2005) 1867 wersja
ostateczna z dnia 27 czerwca 2005 r. w sprawie zmniejszenia pomocy udzielonej
z Funduszu Spéjnosci grupie projektéw nr 97/11/61/028 dotyczacych odprowa-
dzania i oczyszczania $ciekéw w regionie wybrzeza Morza Srédziemnego
Comunidad Auténoma de Valencia (Hiszpania),

* Jezyk postepowania: hiszpariski.
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_ SAD PIERWSZE] INSTANCJI
WSPOLNOT EUROPEJSKICH (druga izba),

w skladzie: ]. Pirrung, prezes, A.-W.H. Meij i L. Pelikinova, sedziowie,
sekretarz: E. Coulon,

wydaje nastepujace

Postanowienie

Okolicznosci faktyczne i przebieg postepowania

Pismem zarejestrowanym w sekretariacie Sadu w dniu 19 wrzeénia 2005 r. skarzgca
wniosla skarge na decyzje Komisji C(2005) 1867 wersja ostateczna z dnia 27 czerwca
2005 r. w sprawie zmniejszenia pomocy udzielonej z Funduszu Spéjnosci grupie
projektéw nr 97/11/61/028 dotyczacych odprowadzania i oczyszczania $ciekéw
w regionie wybrzeza Morza Srédziemnego Comunidad Auténoma de Valencia
(Hiszpania).

W skardze zaznaczono, ze skarzaca reprezentuje J.V. Sdnchez-Tarazaga Marcelino,
sletrado”, nalezacy do jej sluzb prawnych. Do skargi dolaczono za$wiadczenie
zastepcy dyrektora stuzb prawnych skarzacej, potwierdzajace, ze J.V. Sénchez-
Tarazaga Marcelino jest umocowany do reprezentowania skarzacej w przedmioto-
wym sporze.
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W dniu 25 listopada 2005 r. Sad na podstawie art. 44 § 6 regulaminu Sadu wezwal
skarzaca do udowodnienia, ze jej przedstawiciel posiada uprawnienia adwokata
bedacego czlonkiem izby adwokackiej w Hiszpanii oraz przedstawienia stosownych
dokumentéw. Jednoczeénie strony zostaly poinformowane, Ze termin na przed-
stawienie odpowiedzi na skarge zostal zawieszony az do odwolania. w dniu 7 grudnia
2005 r. Sdnchez-Tarazaga Marcelino przedlozyl odpowiedZ wyjasniajacy, Ze pomimo
iz nie jest czlonkiem izby adwokackiej, na podstawie prawa hiszpanskiego jest
uprawniony do reprezentowania skarzacej przed sadem krajowym, jak
i wspdlnotowym.

W dniu 22 grudnia 2005 r. Comunidad Auténoma de Andalucia — Junta de
Andalucia zlozyla wniosek o dopuszczenie jej do sprawy w charakterze interwe-
nienta. Skarzgca i Komisja przedstawily swoje uwagi odno$nie dopuszczalnosci
takiego wniosku, odpowiednio w dniach 7 i 18 marca 2006 r.

Co do prawa

Zgodnie z art. 111 regulaminu, jezeli skarga jest oczywiscie niedopuszczalna albo
wyraznie pozbawiona podstawy prawnej, Sad moze, bez dalszych czynnosci
procesowych, podja¢ decyzje, wydajac postanowienie z uzasadnieniem.

W niniejszej sprawie Sad postanawia, na podstawie tego przepisu, podjac¢ decyzje bez
prowadzenia dalszych czynnosci procesowych.

Zgodnie z art. 19 akapit trzeci statutu Trybunalu Sprawiedliwosci, ktéry znajduje
zastosowanie do postepowania przed Sadem na mocy art. 53 tegoz statutu, strony
nieuprzywilejowane musza by¢ przed sagdami wspdlnotowymi reprezentowane przez
adwokata, to jest, zgodnie z wersja hiszpaniska, przez osobe majaca tytul ,abogado”.
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Ponadto z art. 19 akapit czwarty statutu Trybunatu Sprawiedliwosci jasno wynika, ze
mozliwoé¢ reprezentowania przed sagdami wspSlnotowymi stron innych niz panstwa
czlonkowskie i instytucje wspélnotowe przez okreslona osobe uzalezniona jest od
spelnienia tacznie dwéch warunkéw, a mianowicie zeby osoba ta byla adwokatem
lub radcg prawnym i Zzeby byla uprawniona do wystepowania przed sagdem panstwa
czlonkowskiego lub innego panstwa, ktére jest strong Porozumienia o Europejskim
Obszarze Gospodarczym (EOG). Wymagania te stanowia podstawowe zasady
proceduralne, ktérych niedotrzymanie powoduje niedopuszczalnoéé skargi.

Uzasadnieniem wymagan zawartych w art. 19 statutu Trybunalu jest status
adwokata jako osoby wspomagajacej wymiar sprawiedliwosci, ktérej zadaniem jest
udzielenie klientowi potrzebnej mu pomocy prawnej, przy zachowaniu catkowitej
niezalezno$ci i w nadrzednym interesie wymiaru sprawiedliwosci. Ochrona statusu
adwokata ma za przeciwwage etyke zawodows, egzekwowang w interesie ogélnym
przez uprawnione do tego instytucje. Koncepcja ta zgodna jest z tradycja prawna
wspélng panstwom czlonkowskim i zostala przyjeta réwniez we wspdlnotowym
porzadku prawnym [wyrok Trybunaltu z dnia 18 maja 1982 r. w sprawie 155/79 AM
& S przeciwko Komisji, Rec. str. 1575, pkt 24 oraz postanowienie Sadu z dnia
28 lutego 2005 r. w sprawie T-445/04 ET przeciwko OHIM — Aparellaje eléctrico
(UNEX), Zb.Orz. str. I1-677, pkt 8].

Ta niezalezno$¢ i dzialanie w nadrzednym interesie wymiaru sprawiedliwosci
moglyby zosta¢ zagrozone, gdyby dopuszczono, ze strony inne niz okre§lone
w art. 19 akapit pierwszy i drugi statutu Trybunalu (nazywane ,stronami
uprzywilejowanymi”) moga by¢ reprezentowane przed sadami wspélnotowymi
przez osobe niemajaca statusu adwokata bedacego czlonkiem izby adwokackiej, ale
zwigzang stosunkiem pracy. Taka osoba mialaby réwny status z pelnomocnikiem
w rozumieniu art. 19 akapit pierwszy statutu Trybunalu. a mozliwo$¢ bycia
reprezentowanym przez pelnomocnikéw jest, zgodnie z art. 19 akapit trzeci statutu
Trybunalu, zarezerwowana wylacznie dla stron uprzywilejowanych.

Jako ze J.V. Sanchez-Tarazaga Marcelino nie jest czlonkiem izby adwokackiej, nie
jest zatem adwokatem (abogado) w rozumieniu art. 19 statutu Trybunalu. Tak wiec,
nawet jesli zgodnie z prawem hiszpaniskim moze on reprezentowaé skarzgca, nie
bedgca strong uprzywilejowang, w ramach sporéw toczacych sie przed wszystkimi
sadami, nie spelnia on pierwszego z dwu warunkéw zawartych w art. 19 akapit
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czwarty tegoz statutu i nie jest w zwigzku z tym uprawniony do reprezentowania
skarzacej przed Sadem.

Stwierdzenie to nie moze zosta¢ podwazone przez fakt, ze w innej sprawie pewna
hiszpariska autonomiczna wspélnota byla reprezentowana przez czlonka swoich
stuzb prawnych, niebedacego czlonkiem izby adwokackiej (postanowienie Sadu
z dnia 13 lipca 2004 r. w sprawie T-29/03 Comunidad Auténoma de Andalucia
przeciwko Komisji, Zb.Orz. str. I1-2923). W tej sprawie bowiem Komisja najpierw
podniosta kwestie reprezentacji skarzacej w ramach zarzutu niedopuszczalnosci,
ktéry nastepnie wycofata. Poniewaz skarga zostala odrzucona jako niedopuszczalna
z innych wzgledéw, Sad w swoim postanowieniu nie wypowiedzial si¢ odno$nie
kwestii reprezentacji strony skarzacej.

Z powyzszych rozwazan wynika, ze niniejsza skarga powinna zosta¢ odrzucona jako
oczywiscie niedopuszczalna.

W tych warunkach nie rozstrzyga sie w przedmiocie wniosku o dopuszczenie do
sprawy w charakterze interwenienta zlozonego przez Comunidad Auténoma de
Andalucia — Junta de Andalucia.

W przedmiocie kosztow

Zgodnie z art. 87 § 2 regulaminu kosztami zostaje obcigzona, na zadanie strony
przeciwnej, strona przegrywajaca sprawe. Poniewaz strona skarzaca przegrala
sprawe, nalezy — zgodnie z zadaniem Komisji — obcigzy¢ ja kosztami. Natomiast
strona skarzaca, Komisja i Comunidad Auténoma de Andalucia — Junta de
Andalucia pokrywaja wlasne koszty wynikajgce ze zlozenia wniosku o dopuszczenie
do sprawy w charakterze interwenienta.
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Z powyzszych wzgledéw

SAD (druga izba)

postanawia:

1) Skarga zostaje odrzucona jako oczywiscie niedopuszczalna.

2) Wniosek o dopuszczenie do sprawy w charakterze interwenienta pozostaje
bez rozpatrzenia.

3) Strona skarzaca pokrywa wlasne koszty oraz koszty Komisji z wyjatkiem
kosztéw wynikajacych ze zlozenia wniosku o dopuszczenie do sprawy
w charakterze interwenienta.

4) Strona skarzgca, Komisja i Comunidad Auténoma de Andalucia — Junta de
Andalucia pokrywaja wlasne koszty wynikajace ze zlozenia wniosku
o dopuszczenie do sprawy w charakterze interwenienta.

Sporzadzono w Luksemburgu w dniu 5 lipca 2006 r.

Sekretarz Prezes

E. Coulon J. Pirrung
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